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Words Fabio Destefani
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Quali sfide si trova ad affrontare oggi il mondo della progettazione? Partendo dalla

sua esperienza, Emmanuel Babled ci fornisce il suo parere sul tema

Dall'elitario mondo del vetro e del cristallo a quello piu povero della
plastica fino a quelio del tessile, Emmanuel Babled nel corso della sua
attivita ha avuto modo di cimentarsi con varie realta produttive. Una
diversita di esperienze che il designer, francese di nascita ma italiano
d‘adozione, giudica come molto arricchente dal punto di vista
professionale. Oltre a raccontarci la sua filosofia progettuale,
nell'intervista che segue Babled ci offre il suo punto di vista su fenomeni
come la globalizzazione e sul mondo del design oggi, attraversato da
nuove e stimolanti sfide... Scopriamo quali..

Hai mosso i tuoi primi passi nel mondo del design tra la fine degli
anni Ottanta, primi anni Novanta, in un periodo cioé particolarmente
creativo e sperimentale. Pensi che quegli anni abbiano in qualche
modo segnato la tua formazione e il tuo futuro lavoro di

progettista? Fino a un certo punto. In quel periodo dominava il
postmoderno e il citazionismo era molto diffuso, una pratica progettuale
che a dire il vero non ho mai sentito molto mia. Erano gli anni della
Milano da bere, c'era un diffuso edonismo ed il design italiano svolgeva
ancora un ruolo egemone nel panorama internazionale. Oggi il clima
culturale e sociale & molto diverso. Scuole di pensiero e movimenti come
Alchimia @ Memphis non potrebbero piu affermarsi e svolgere un ruolo
guida. L'universo progettuale & infatti molto pit complesso e differenziato
ed inoltre le sue finalita rispetto al passato sono diverse. In che senso?
Nel senso che il fine primario dei progettisti non mi sembra piu quello di
autocelebrarsi. E venuta un po' meno quella tendenza egocentrica e
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Kyklos, vaso i vetro suffiato a
ratrto cort applicazsons di anelli in
avorto. Produzione: Venini.




1. Poltroncine Qb con scocca in
plastica e rivestimenti in tessuto o
pelle.

Produzione: Felice Rassi.

non avverto affatto I'esigenza di imporre un mio
stile, al contrario sento il bisogno di essere parte
di un progetto collettivo

autoreferenziale che per anni ha dominato il design. Per quanto mi
riguarda, non avverto affatto I'esigenza di imporre un mio stile, al
contrario sento il bisogno di essere parte di un progetto collettivo. Il
fatto che tu sia da poco tornato dall'India, dove in collaborazione
con artigiani locali hai creato una collezione di tappeti, &
esemplificativo di tuo questo modo di intendere la professione?
Si, certo! |l soggiorno in India mi ha offerto la possibilita di entrare in
contatto con artigiani del luogo e di scoprire differenti tecniche di
lavorazione ed al contempo mi ha aperto gli occhi su una certa vanita e
superfluita che dominano qui in Occidente... Qui abbiamo il culto del
design, in India molto pit semplicemente il culto del lavoro... Un tempo
determinate realta potevamo anche far finta di non vederle, ma oggi
anche a causa della globalizzazione non & pil possibile. Esistono altri
mondi con i quali dobbiamo confrontarci e collaborare... guardarli con
distacco & assolutamente sbagliato. Sempre a proposito del tuo
soggiorno in India e della globalizzazione vorrei chiederti questo:
molti analisti ritenevano che questo fenomeno avrebbe fatto
scomparire il genius loci, annullando la ricchezza delle produzioni
locali. La tua esperienza sta a dimostrare il contrario... Direi di si...
la globalizzazione non ha fatto scomparire le lavorazioni locali e per
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dimostrartelo potrei anche citarti |'esempio di Murano, dove da secoli si
continua la tradizione dell'arte vetraria. E una realta che conosco molto
bene vista la mia lunga collaborazione con Venini. Oltre che con Venini,
nel corso della tua attivita hai collaborato con altri importantissimi
marchi: mi riferisco a Baccarat e a Rosenthal. Vista la lunga storia
e la forte identita di ciascuno di essi, sarei curioso di sapere se &
possibile per un progettista apportare delle novita all'interno del
consoldato patrimonio stilistico e formale che queste rinomate
aziende possono vantare... Non bisogna dimenticare che Venini non
& mai stata un'azienda conservatrice, nel corso della sua storia ha
collaborato con grandi designer come Carlo Scarpa, che ha creato lavori
di modernita assoluta... Anche Baccarat, pur essendo un'azienda con
alle spalle un grande passato ed una tradizione da conservare, non si é
mostrata insensibile alle novita. Oltre che con me ha collaborato con
Ettore Sottsass, Philippe Starck, Jean-Marie Massaud, si & aperta
insomma alla contempaoraneita. Per rispondere alla tua domanda direi
quindi che anche all'interno di queste grandi e storiche aziende, |l
margine per agire in modo creativo esiste. Le definiresti esperienze
positive dunque... Assolutamente si, anche perché lavorare con questi
marchi mi ha offerto I'occasione di confrontarmi con la tradizione e di
venire in contatto con lavorazioni artigianali di altissimo livello... A
proposito di atteggiamento conservatore o innovatore nel campo
del design: molti giovani progettisti si lamentano del fatto che la
gran parte delle industrie rinunciano a qualsiasi forma di
sperimentazione e di ricerca... Tu che ne pensi? L'industria & per
definizione pil conservatrice di noi designer, che invece viviamo un po'
di utopie e spesso non ci rendiamo conto che, per far accettare
determinate novita, ci vuole del tempo. Penso che questa lotta ci sia

made

made local craftsmanship disappear, canceling the richness of local
productions. Your experience is demonstrating the opposite...

y As well as
Venini, you have collaborated with other really important brands over
the course of your activity: I'm referring to Baccarat and Rosenthal.
Given the long story and the strong identity of each of them, | would be
curious to know if it is possible for a designer to inject some freshness
into the consolidated stylistic and formal heritage which these

companies can boast...

So you would define them positive experiences... Yes,
absolutely, also because working with these brands gave me the
opportunity to confront tradition and to come into contact with artisan
manufacturing of a really high level... In relation to conservative or
innovative behaviors in the field of design: many young designer
complain of the fact that, for the most part, industry renounces on any
type of experimentation or research... what do you think? By
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2 Unit Spacesman I, vaso in vetro soffiato
a mano. Produzione: Vemini.,
a Vaso Virus, pezzo unico in

v,

Produzione: La Bottega dei vasai.

m 4, Unit Spaceman 11, vaso in vetro soffiato

a mano. Produzione: Venini.



sempre stata: nol progettisti abbiamo il compito di anticipare il futuro,
I'industria invece di frenare un po' i nostri entusiasmi e di riportarci con i
piedi per terra... Abbiamo parlato prima del tuo lavoro nell'universo
del vetro e del cristallo, ma negli ultimi anni ti sei cimentato con altri
materiali e altre tipologie di prodotto... Si & vero ho realizzato articoli
per la casa e la tavola, mobili per ufficio, llluminazione, tappeti... Trovo sia
molto importante cimentarsi con
universi produttivi diversi e non
rimanere bloccati in un unico
mondo... Ma c'é un materiale

con cui ti piace particolarmente
lavorare? Sarebbe troppo facile
rispondere il vetro, ma proprio per
quanto affermavo prima,

risponderd di no... trovo

stimolante lavorare con tutti i

materiali perche cimentarmi con
problemi di lavorazione diversi mi
consente di non perdere quella
freschezza necessaria al progetto!
Tra gli oggetti da te creati ce n'é
uno di cui sei particolarmente

fiero? Mi soddisfano molto le
collezioni di vasi in vetro ma anche

un oggetto molto banale e d'uso
quotidiano come lo scopino Tokey

che ho realizzato per ViceVersa. Si
tratta di progetti agli antipodi, ma
tuttavia molto centrati. Se non

fossi diventato designer che altra
professione ti sarebbe piaciuto fare?
Architetto, forse. In ogni caso una professione che ha a che fare con
'organizzazione dello spaziol Progetti per il futuro? Oltre a collaborazioni
con diverse industrie italiane, mi piacerebbe tornare in India per realizzare
una serie di progetti non necessariamente legati al tessile. Qui in
Occidente siamo ricchi, ma la nostra, come si sa, € un'economia
stagnante. | paesi emergenti, e I'India & tra questi, possono costituire per
noi una notevole opportunital Il futuro a mio avviso sta proprio nella
contaminazione tra culture e saperi. In genere si ha paura delle novita e di
cio che non ci & familiare. Ma & un errore, dobbiamo aprirci alla diversita e
saperla accogliere. Sono sicuro che questo incontro pud farci crescere e
renderci culturalmente pil ricchi.

have liked to do?
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1. Soopina ¢ paletta in plastics Tokey.
Produzione: Viceversa,
2 Ciotole in ceramica Oveoxebicox.

Produzione: Covo
a Tappeto in lana ¢ viscosa Spiro.
Produzione: I+]

EMMANUEL BABLED

Nato in Francia nel 1967, Emmanuel Babled si & diplomato all'lstituto Europeo di Design nel 1989. Dal 1995 ha disegnato
prodotti in vetro e cristalllo, lavorando per Baccarat, Covo, Giannini, Idée Co. Ltd., Laurent Perier, Rosenthal, Venini,
Waterford-Wedgwood. Babled ha esposto a Colonia, Londra, Milano, Parigi, Tokyo, Toronto.

Attualmente ha un proprio studio e produce oggetti in vetro in serie limitata ed & consulente di alcune aziende come direttore
artistico e designer di prodotto. Babled ha organizzato mostre ed eventi come Fusion show (Milano 1999) , Sputnik 2000 con
ldée (Milano). E stato il curatore di Smash, mostra itinerante tenutasi tra il 2001 e il 2002 a Milano, New York, Londra, Pangi,
Tokyo. E docente alla Domus Accademy a Milano e alla Design Academy di Eindhoven,

5. Hypnas 2, Coppetta in cristallo.
Produzione Baccarat.

8. Hypros 3, Coppa in cristallo.
Produzione Baccarat.



